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valtaa

Kuva ja vastakuvat.
Sukupuolen esittimisen ja
katseen politiikkaa.
Toimittanut Leena-Maija
Rossi. Helsinki:
Gaudeamus, 1994. 287 s.

Leena-Maija Rossin toimittama
ja myds suomentama kokoelma
Kuva ja vastakuvat edustaa
meilld harvinaisen ajankohtaista
jaennakkoluulotonta tekoa seki
toimittajaltaan ettid kustantajalta.
Kirja koostuu kymmenestd, yhtd
poikkeusta lukuun ottamatta 90-
luvun alussa Yhdysvalloissa jul-
kaistusta tekstistd. Kaikki kir-
joittajat ovat naisia; tunnettujen
nimien, kuten bell hooks, Tania
Modleski, Linda Nochlin, Trinh
T. Minh-ha ja Judith Butler, li-
siksi kokoelmaan on sisillytetty
tddlld nimettomampidkin kirjoit-
tajia. Valintojen perusteena on
Rossin esipuheen mukaan ollut
“tekstien asiasisdlto, ei kirjoit-
tajan akateeminen tihteys”.
Erityyppisten kirjoittajien ja
tekstien valinta liittyy kokoel-
man tavoitteisiin purkaa suoma-
laisessakin keskustelussa vallal-
la olevaa yksinkertaistavaa,
usein negatiivista kisitystd yh-
denlaisesta feminismisté. Rossin
mielestd erityisesti “taistelevaa
amerikkalaista feminismid™ pi-
detddn meilld litan poliittisena,
sana jota Suomessa rasittavat
70-luvun herittimit ennakko-
luulot. Valitsemiensa tekstien
kautta toimittajan tavoitteena on
osoittaa polititkan alueeksi myos
ruumis, katse, kuvat ja sanat,
seki yleinen ettd yksityinen.
Yhdistdvind teemana kirjoi-
tuksissa on sukupuolen ja sek-
suaalisuuden representaatiot
medioissa ja taiteessa. Tekstit
on tietoisen parodisesti jaoteltu
kritisoidun, mutta edelleen hen-

gissd olevan, oppositioasetel-
man mukaisesti populaari- ja
korkeakulttuuriin. Arjen kult-
tuurina tutkitaan elokuvaa, blon-
di-ilmiotd, Madonnaa ja muoti-
kuvia. “Korkeampana taiteena”
kisitelladn valokuvaa, maalaus-
jakuvataidetta. Kolmas luku ki-
sittelee yleisemmailld tasolla
toiseutta ja seksuaalisuuden
merkitystid identiteetin muotou-
tumiselle.

Bell hooksin artikkeli mustas-
ta naiskatsojasta problematisoi
Laura Mulveyn ajatuksia naisten
suhteesta visuaaliseen mielihy-
viidn. Hooks kritisoi psykoana-
lyyttiseen viitekehykseen juur-
tuneen feministisen elokuvateo-
rian vaikenemista suhteessa ro-
tuun. Mustien historia amerik-
kalaisessa yhteiskunnassa ei ole
voinut olla vaikuttamatta heidin
suhteeseensa representaatioihin
elokuvissa ja televisiossa. Omiin
ja muiden mustien naisten kat-
somiskokemuksiin viitaten
hooks osoittaa, miten valtaelo-
kuvien katsomisen strategioina
on mustilla naisilla ollut joko
rasistisen todellisuuden tai sa-
mastumisen (eldytymisen val-
koiseksi naiseksi) kieltiminen.
Vastarinnan eleend on toiminut
kieltdytyminen elokuvien kat-
somisesta tai kriittisen vastakat-
seen kehittdiminen.

Teresa Podlesneyn omakoh-
tainen nikokulma blondiuteen
korostaa ilmién tuotteenomai-
suutta. Blondius ei Podlesneyn
mielestiiiin ole vain rodullisesti
yksiselitteinen valkoisuuden
merkki, kuten Richard Dyer
esittdd, vaan “merkitysten yh-
distelmid, joka viittaa toisen
maailmansodan jilkeisistd tuot-
teista tdydellisimpddn, Yhdys-
valtojen maailmanherruuden
huippumerkkiin, peroksidival-
kaistuun hypernaiseen.”

Luonnehdinta sopii erityisen
hyvin Madonnaan, jonka Pod-
lesney sijoittaa osaksi historial-
lista blondijatkumoa. Hénen
mielestddn Madonnan “tummat
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hetket” korostavat kaksinkertai-
sesti blondiuden merkitysti, te-
keviit hinesti entistd blondim-
man.

Podlesneyn teksti kommentoi
mielenkiintoisesti ~ Kathy
Schwichtenbergin, ja monien
muidenkin feministien nike-
mystd Madonnasta postmoder-
nismin ldhettildéni, joka ansiok-
kaasti ylittelee sukupuolipola-
riteettien ja seksuaalisten roolien
viilisid rajoja. Madonnan kiisit-
telyssd sukupuolen nihdiin
muuttuvan vapauttavaksi per-
formanssiksi, joka mahdollistaa
myd&s muille naisille sukupuoli-
roolien kyseenalaistamisen. Kir-
joittaja esittdd Madonnan mo-
ninaisuuden ongelmaksi erityi-
sesti essentialistifeministeille,
Jjotka yhteniisen naisidentiteetin
etsinniissdin ovat jittineet ro-
dun, luokan ja sukupuolisen
suuntautuneisuuden muuttujat
huomiotta. Yllittden Schwich-
tenberg itsekin sivuuttaa Ma-
donnan blondiuteen liittyviit
kulttuuriset merkitykset seki ro-
dun, jota timi, jatkuvasta muu-
toshalukkuudestaan huolimatta,
ei ainakaan vield ole ryhtynyt
simuloimaan.

Schwichtenbergin essentialis-
mia kritisoivan tekstin vastaii-
neksi olisi mielestéini sopinut fe-
minismin ja postmodernismin
suhdetta poliittisen toimijuuden
nikokulmasta tarkasteleva Ta-
nia Modleskin artikkeli “Post-
morten on Postfeminism”. Rossi
on kuitenkin valinnut samasta
Modleskin kirjasta (Feminism
Without Women) valtaeloku-
vien, esimerkkeind Kuolleiden
runoilijoiden seura ja Tappava
ase, lisddntyneen homoerotiikan
kautta pornografiaa kiisittele-
midn paityvin tekstin. Aihe on
jakanut feministeji ja sukupuo-
len tutkijoita anti-pornon, anti-
anti-pornon ja, Modleskin mu-
kaan, jo anti-anti-anti-pornon
kannattajiin ja vastustajiin. Ar-
tikkeli toimii yhtenid polkuna
Yhdysvalloissa jatkuvasti kiy-

fiasta.

Nukeilla leikkimistd ja muo-
tikuvista saatavaa mielihyvii
késittelevissd artikkelissa Sil-
vian Kolbowski kyseenalaistaa
samastumisen pelkastédin passii-
visena tapahtumana. Freudia Iri-
garayn kautta lukeva Kolbowski
pyrkii osoittamaan miten mai-
noskuvien vastaanottoon sisil-
tyy myds kyky kuvitella mo-
nenlaisia “todellisuuksia”. Sa-
mastumisessa ja fantasiassa
identiteetti ei ole yhteniinen,
vaan se vastustaa joustamatto-
muutta ja yksiselitteisyyttid. Ku-
vien tuottajat eivit siis pysty tiy-
sin mddrittelemédn kuviensa
merkityksid, eivitkd tuottamaan
niiden vastaanottajasta tiukasti
médrdytyvid subjektia.

Nykykulttuurin tutkijoita va-
rauksellisemmin sukupuolieron
kyseenalaistamisen mahdolli-
suuteen suhtautuu taidehistori-
oitsija Maude Lavin. Weimarin
tasavallassa Hannah Hochin an-
drogyniset fotomontaasit saat-
toivat fantasian tasolla antaa
mahdollisuuden vastustaa yri-
tyksid “uuden naisen” roolien
mairittelemiseksi. Lavin kui-
tenkin huomauttaa, etti naisen
“uudet” asemat olivat edelleen
ankkuroituneet olemassa ole-
vaan hierarkiaan, ja ettd yksit-
tdisten naisten sosioekonominen
status ei aikakautena kohen-
tunut.

Toisenkaan historioitsijan,
Linda Nochlinin ndkemys tai-
teen mahdollisuuksista vaikuttaa
naisen asemaan ei ole optimis-
tinen. Teksti edustaa tutkimus-
traditiota, jossa taiteen nihdéin
ylldpitdvin ja uusintavan val-
lassa olevia ideologioita.
Nochlin haluaa perinteisen maa-
laustaiteen tulkinnoillaan tehdi
niikyviksi luonnollisuuteen ja
loogisuuteen piiloutuvat naista
alistavat vallan diskurssit, joista
nykyrepresentaatiotkaan eivit
ole vapaita.

Tyylillisesti muista erottuu
Trinh T. Minh-han teksti Maa-
ilma vieraana maana. Miltei ru-

nollisesti muukalaisuutta ja vie-
rautta kisittelevé kirjoitus nikee
“toiseuden” subjektiutta raken-

tavana, ei sitid kyseenalaistavana ‘
tilana. 1

Kiinnostava loppupuheen-
vuoro kokoelmalle on Liz ‘
Kotzin ja Judith Butlerin dialogi.
Siind sukupuolen ja ruumiin teo- |
retisoinnin “nimiin” kuuluva
Butler esittdd terdvad kritiikkii
myds omista teksteistdin juon-
tuvaa sukupuolen esineellisti- ‘
mistd kohtaan. Sukupuolen ni-
keminen roolinottona on viirin
tulkittuna johtanut kdsitykseen,
ettd sukupuolen omaksuminen
on kuluttamista, tietoinen va-
linta, jonka jokainen voi tehdi ‘
aamuisin vaatekomerollaan.
Butler korostaa, ettd subjektin ‘
muotoutuminen olettaa suku-
puolen ennalta tietylld tavalla,
se ei ole valittavissa. “Perfor- ‘
matiivisuus”, roolinotto, ei ole
radikaali valinta eikd vapaaeh- ‘
toisuutta. Roolit edellyttiviit
alistavien ja tuskallisten suku-
puolinormien toistoa, joka vasta
pakottaa niille uusia merkityk- ‘
sid. Butler asettaa identiteetti-
leikit mahdollistavan postmo-
dernismin juhlinnan kriittisem-
pddn valoon kuin esimerkiksi
Madonnan innoittama Schwich- ‘
tenberg. Tidmin mielestd “jokai-
nen voi tulla ulos ja osallistua |
moniin erilaisiin identiteettei- ‘
hin”. Identiteettien valikoima on
kuitenkin edelleenkin rajattu ja
hitaasti uudistuva.

Kuva ja vastakuvat onnistuu
moniédidnisyyden tavoitteessaan.
Leena-Maija Rossi mainitsee ‘
esipuheessaan joukosta jéfineiti
nimii, joiden mukaanottaminen
olisi vield voinut laajentaa ko- ‘
koelman asteikkoa. Kate Lin-
kerin, teoreettiselta tulkinnal-
taan vanhahtavan tekstin sijaan
olisin mielelldni lukenut Donna
Harawayn tai Teresa de Lau-
retisin tekstien suomennoksia. ‘
Toivottavasti Kuva ja vastaku-
vat saa jatko-osia.

Erja Miki-Iso |
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